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HCTOPHA PEAHUTUHN

. 10. Mupownuxos

K BOITPOCY O JATMPOBKE EBAHTE/INIA OT ®OMbI

EBanrenue ot ®oMbl — paHHEXPUCTUAHCKMIL INTEPATYPHBII TEKCT, 0OHAPY>KEHHBII
B fekabpe 1945 r. 6mu3 gpeBHero ropona Xenobocknona (Bepxunmit Erumnert, psimom ¢ coBpe-
MeHHbIM ropogom Har-Xammazn) B cOOpaHuy TaK Ha3bIBAeMOII «KOIITCKOI THOCTIIECKOIT
6nbmorexn». VIHTepecymolee HAaC IPOM3BeNeHE 3aHUMAET ABAJLATh CTPAHNL BTOPOTO
xogekca (II, 32-51).

Csudemenu mexcma. B xofie packoIok, mpoBoAuBLIMXCS B KoHI[e XIX — Hayane XX BB.
B paitone apeBHero ropoma Okcupunxa (Bepxuuit Erumner), apxeonoramu b. Ipendemnniom
u A. Xautom 6111 06HAPYI)KEHBI TPH ANMPYCa Ha JPEBHETPEUIECKOM sI3bIKe, COTepIKaliue
¢parmenTs! anokpuduyeckoro eBanrenus. [locne oOHapy>keHMs KOITCKOTO TEKCTa 9TU
¢parmeHnTsI 6611 OTOXECTBIIEHBI ¢ EBanremem ot ®omet . [lepsoit mammpyc (Pap. Ox., 1)
COfIep>XXNT M3pedeHns 26-33, a Takke BTOPYIO 4acThb uspedeHns 77 (B [[peBHETPEYECKOM
TEeKCTe OHa ciefyeT 3a uspedenueM 30). Bropoit manupyc (Pap. Ox., 654) comep>xut mposor
n uspeuenus 1-7. Tpernit manmpyc (Pap. Ox., 655) cogepxunt uspedenns 24 n 36-39. [Ipes-
HerpeyecKii TeKCT HaXOUTCA B OYeHD IVIOXOM COCTOSHMUML. [Toce 0OHapy»KeHus KOITCKOTo
TeKCTa ObUIM IPE/IOKEHBI MHOTOUVIC/ICHHbIC BAPUAHTDI BOCCTAHOBJICHMS APEBHETPEYECKOr0
tekcTa. Hanbornee ybenurenpHoi HaM peacTaBasieTcst pekoHcTpykums [ Arrpupka’.

TakuMm 06pasoM, o HaC KON YeTbipe pyKomucy EBanrenyst ot PoMBL: OfHA PYKOIUCh
Ha KOIITCKOM $I3bIKe, COfiepyKalliasi MOJIHbII TeKCT IIaMATHYKA, ¥ TpK PparMeHTapHbIX py-
KOIMCY Ha JIpeBHerpedeckom. Kpome Toro, Mbl pacronaraeM ofjHoit uraToi us Esanrennsa
oT ®oMbl, KOTOPYI0 IpuBOAUT Vnnomut PuMcknit B cBoem counHennu «OnpoBepKeHre
Bcex epeceii» (Hippolytus, Refutatio omnium haeresium, 5, 7, 20).

! Buiepsbie otoxxpectsnenne npoussen A.-111. ITroak. Cm.: Puech A.-Ch. Une collection de paroles de
Jésus récemment retrouvée: ' Evangile selon Thomas // Académie des inscriptions et belles-lettres, Comptes-
rendus des séances de 'année 1957. — Paris: Librarie C. Klincksieck, 1958. — P. 146-167.

2 Nag Hammadi Codex II, 2-7 together with XIII, 2%, Brit. Lib. Or. 4926 (1), and P. Oxy. 1, 654, 655 /
Ed. by Bentley Layton. Vol. 1: Gospel According to Thomas, Gospel According to Philip, Hypostasis of the
Archons, and Indices. — Leiden: E. J. Brill, 1989. — P. 96-128.
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Kanp u nassanue namamuuxa. EBanrenue or ®oMbl COCTOUT U3 KOPOTKOTO ITPpOIOTa
(incipit), mpegBapsitoiiero cobpanue: «3T0 COKPOBEHHBIE CTIOBA, KOTOPbIE ITPOU3HEC KIMBOIT
Nucyc u 3anucan Jupum Myna ®omar, 3a koTopeiM crnepyeT 114 uspedennit (Hymepanus
U3pedeHniT IPUHA/IEKIUT COBPEMEHHbBIM UCCIeoBaTeNsM) U Ha3BaHue (subscriptio). bomns-
HIMHCTBO n3peyenuit EBanrenusi or oMbl peficTaBisioT co000i KOPOTKIE BHICKA3bIBAHMIS,
KaX[0€ 113 KOTOPBIX BBOAUTCS popMyoit TIEXE IC (BapuaHT TIEXE IHC), «Vucyc ckasamn»,
um TTEX.A(, «OH ckaszan». B aHTMYHOI pUTOpPUKE TaKOe BLICKAa3bIBaHVE Ha3bIBAIOCh XPUEIL.
Takum o6pasom, EBanrenne ot @OoMBI [10 CBOEMY XKaHPY SIB/LSIETCST COOPaHIeM M3PedeHNit,
uv rHoMororuedt (Yvwpoloyin). 3ameTum, 9to HasBaHme TIEYArTEAION TIKATA ©WMAC
He 6bUT0 M3HavYanbHBIM. Kak ormevaer X. Kéctep, oHO, 110 BCell BUAMMOCTH, BOSHUKIIO TIOT
B/IUAHMEM BTOPUYHBIX 3aI/IaBUII KAHOHMYECKUX eBaHTenunii’. OpUrnHaabHOE Ha3BaHuUe
COXPAaHWJIOCH B IIPOLIUTHPOBAHHOM BBIIIIe IIPOJIOTE.

B HacTos11I€el CTaThe MBI PACCMOTPUM OFHY 113 Harbosiee CITIOYKHBIX IIPO6/IeM, CTOSIINX
nepen uccnegoBaressimu EBanrenist or @oMbl: BOIIPoC 0 Hanboee BepOSTHON JaTUPOBKE
9TOr0 PaHHEXPUCTUAHCKOTO IAMATHMKA. B HayuHOI! IUTepaType NpefCcTaB/IeH OOIPHBII
CIIEKTP MHEHWIT 110 JAHHOIT pob/eme. [lana3oH JaTMPOBOK OXBAThIBAET MOITOPA BeKa:
o1 50-70 rT. I B. H. 3.4 10 200 I. H. 3.°

Bonpoc o terminus ad quem. I1epBas 3ajja4a npy penieHnn IpooIeMsl JAaTUPOBKU — 3TO
yCTaHOBJIEHMeE terminus a quo u terminus ad quem. [loCTOBepHbIE CBEIEHNS JI1 YCTAaHOB-
neHus terminus ad quem HaM IpefOCTaBsieT MajeorpadyuecKnii aHaau3 HaliJJcHHBIX B
Oxkcupunxe gpeBHerpeveckux ¢pparmentos tekcra EBanrenus or @omsl. B 1897 r. b. IpeH-
¢denn u A. XaHT ykassiBanu, 4to nanupyc Pap. Ox., 1 «Obl1, BeposiTHee BCETO, HAMCAH
HeMHOIUM 1o3xe 200 I. H. 9.» 5. DTy natupoBKy nogTBepxKaer [. ATTpuK, AaTupyio-
LV ICHMO, TIpefCTaBIeHHoe B manupyce Pap. Ox., 1, konrjom II - vavanom I1I B. H. 3.7
K cxopupiM BrIBOfiaM npuxomut JI. Yprano, uccnenoBaBIInii pasMep KOfieKca, 4acTbIo
koToporo 6su1 manupyc Pap. Ox., 18, Takum 06pazom, Mbl MOKEM C YBEPEHHOCTBIO YTBEPXK-
IaTb, 4TO 2peueckuti mexcm Eeaneenus om Pomuvt 6vin Hanucarn He nossce navana I1I 6. 1. .

JJoBoppl B 1107163y O071ee paHHero terminus ad quem mbl BctpedaeM y [x. Kimomnmen-
6opra: 10 MHCHIIO aMePUKAHCKOT'0 UCC/IEHOBATeIA, OTCYTCTBIUE CUCTEMATIIeCKOl TrapMo-
HY3aLMM, KOTOPYIO MbI MOXKeM Hab/iofaTh B uspedeHusx Mucyca y Vyctuna, no3Bossier
HPEANnonoXnTh, 4to EBanrenue or ®ombl 6bUI0 CO3HAHO panvuie cepedunnt II 6. H. 2.°
Ilo Hero cxopHbIt aprymeHT Boigsuran X. Kécrep '°.

3 Koester H. Ancient Christian Gospels: Their Historyand Development. - London: SCM Press, 1990.-P. 20-21.

* Davies S. L. The Gospel of Thomas and Christian Wisdom. — New York: Seabury Press,
1983. — P. 145-147.

> Drijvers H. J. W. Facts and Problems in Early Syriac-Speaking Christianity // The Second Century:
A Journal of Early Christian Studies. Vol. 2 (1982). — P. 173.

¢ Cm.: AdyLre 'Inood: Sayings of Our Lord from an Early Greek Papyrus / Discovered and Edited, with
Translation and Commentary by B. P. Grenfell, A. S. Hunt. — London: Henry Frowde, 1897. — P. 6.

7 Nag Hammadi Codex I, 2-7. — P. 96-97.

8 Hurtado L. W. The Greek Fragments of the Gospel of Thomas as Artefacts: Papyrological
Observations on Papyrus Oxyrhynchus 1, Papyrus Oxyrhynchus 654 and Papyrus Oxyrhynchus 655
/I Das Thomasevangelium: Entstehung — Rezeption — Theologie / Hrsg. von J. Frey, E. E. Popkes,
J. Schroter. — Berlin; New York: Walter de Gruyter, 2008. — S. 21.

° Kloppenborg]J. S. The Tenants in the Vineyard: Ideology, Economics, and Agrarian Conflict in Jewish
Palestine. — Tiibingen: Mohr Siebeck, 2006. — P. 248.

1 Nag Hammadi Codex II, 2-7. — P. 39.



HaxoHell, TOCKO/IbKY BO3HMKHOBEHNE I PAacLiBeT )KaHpa cOOpaHMs U3PedeHMII OTHO-
CUTCsL, TIO BCEJl BUFMMOCTH, K Haubosmee paHHEMY [TepIOAY UCTOPUI PaHHEXPUCTUAHCKO
mureparypst ', C. [1arTepcoH canTaeT BO3MOXKHBIM IaTUPOBATh «OCTOB» (torso) EBanrenus
ot oMbl 8pemerem okonio 70-80 ze. H. 3.2 K coxaneHnio, B cBoeli MOHOTpadum NCCIEN0-
BaTe/Ib He JIaeT JIeTalIbHOTO OTBETa Ha BONPOC, KaKyue MIMEHHO U3peYeHMs BXOIUIN, 110 €TO
MHEHUIO, B IEPBOHAYA/IbHYIO BepCHIO TeKcTa. KpoMe TOro, 04eBMIHO, 4TO IPUHAIEKHOCTD
TEKCTa OIIPeieIeHHOMY >KaHPY BPsIZ /M caMa II0 cebe MOXKeT ObITh JOCTATOUHBIM apryMeH-
TOM B YCTQHOBJ/IEHUU HAJeKHOM HaTUPOBKU. VIHBIMU C/IOBaMU, HEb3sl UCK/IIOYATD, YTO
aBTOp HAIlero MaMATHMKA >KIJI OTHOCUTE/IbHO MO3HO, HO OBUI IIPY 3TOM KOHCEpBaTUBEH
B BOIIPOCaX )KaHPa, He IPMHMMasl HOBALMIA, XapaKTE€PHBIX /I U3BECTHBIX HaM €BaHTe/INIi-
[IOBECTBOBAHMII (TaKMX, KaK YeTbIpe eBaHTe/Vis], BIIOC/IIEACTBIM BOLIEAIIE B HOBO3aBE THBII
KaHOH) U eBaHTe/INIi-A1anoros (Takux, kak EBanrenne or Mapuu n Epanrenue Vynsr).

O6pamasch K BOIPOCY O ferminus a quo, Mbl JOJDKHBI IIPU3HATD, YTO, B OT/INYME OT
BOIIPOCA O IOIYCTUMOM terminus ad quem, UCCIIefOBaTe/ MY ObUIM BBICKA3aHbI pas3INdHble
CY’>K[,eHMsI, HU OGHO Y3 KOTOPBIX He SIBJIACTCS OOIeNpY3HAHHBIM.

Esaneenue om Qomut u Mydeiickue 8otitul. VIHTepeCcHYIO MONBITKY 0OHApY>KUTh B EBaHTe-
nmu ot @oMbl faTupyromye npusHaky npegupusan X.-M. lenke. Hemenknii uccnenosarenb
paccMmarpuBsan uspedeHne 68:2 Kak vaticinium ex eventu, OTpakaroljee U3THAHME UY/IeEB U3
Hepycamma nocie nopasienns soccrannsa bap-Kox6sr 132-135 rr. H. 3. CXogHbIM 00pa-
30M, 10 €70 MHEHMIO, B U3pedeHnn 71 roBopuTcA o paspylueHnunu Vepycanuma B pesynbrare
Vygevickoit BOHBI 66-73 IT. H. 3. 9T coobpaxenus nossonmnu X.-M. Illenke Ha3BaTh B
KavecTBe ferminus a quo 135 1. H. 9.

K coxxanenuio, npemyokeHHasg apryMeHTalus, Ha Hall B3I/IAJ, TaKXXe SABIAETCA
HeybenurenbHON. PaccMoTpuM 1o odepenu o6a u3pedeHnsi, Ha KOTOpPbIE CChIIAETCS
X.-M. Illenke.

(71) TEXE IC XE TNAWOPIWP MITEEJIHEI A YW MN AAdY NAWKOTY" [...]
(71) Vucyc ckasan: 51 paspyury 3TOT JOM, 1 HUKTO He CMOXKET IOCTPOUTS ero ' [...].

[lanexo He 04EBUHO, YTO CYIeCTBUTEIbHOE HEI («fOM») MCIIO/IB3YETCS B HAIIEM TeK-
cre 1151 0603HaYeH Vsl MepycamMMcKoro Xpama. Konrckomy cioBy HEI B ipeBHETpedecKOM
TEKCTE MOIJIO COOTBETCTBOBATD KAK CYIECTBUTENbHOE OLK e («KVIHUIIE» ), TAK U CYIeCTBY-
Te/IbHOE 01KOC («{0M» ). BTOpOe C/I0BO /1e/ICTBUTENBHO PEeryispHO Uconb3yercs B Cenrya-
ruHTe U B HoBoM 3aBete aj1s1 0603HaueHus nepycanmumckoro Xpama (1 Iap 1:7 LXX etc.).
OnHaKo, KaK yKasbIBaeT aMepUKaHCKUiT nccaenoBaterb P. KamepoH, ¢ioBo «1oM» B aHTHY-
HOI1 IUTepaType VIMeIO OTPOMHBIIT AMANa30H CMBIC/IOB; OHO MOITIO 0003HA4YaTh: HebecHoe

! TTomnmo Epanrenus or OoMbl, efUHCTBEHHBIM U3BECTHBIM HAM «€BAHTEIMEM U3PEYEHMUI» AB-
JIIeTCsI HecoXpaHMBILeecs eBaHrenne n3pedenuit Q. Ilepsas pegaxunmsa Q (Q') 6bi1a, BEpOATHO, CO3[aHA
B 50-x rT. I B. H. 3. Cm.: Mack B. L. The Lost Gospel: The Book of Q & Christian Origins. — New York:
HarperCollins Publishers, 1993. — P. 259.

12 Patterson S. J. The Gospel of Thomas and Jesus. — Sonoma, California: Polebridge Press,
1993. — P. 120.

13 Schenke H.-M. On the Compositional History of the Gospel of Thomas // Forum. Vol. 10 (1994). — P. 28.

14 3mecn 1 masee KOMTCKMIT TEKCT TPUBOANTCSA MO KpUTUIECKOMY usnannio b. Jleitrona: Nag Hammadi
Codex II, 2-7. — P. 52-92.

15 Bo3MOXKHBIE BOCCTaHOB/EHNM: N[CABAAA], «<kpoMe MeHs1»; N[KECOTT], «BHOBb».



oburamue fyum («Tonkosanue o gyme», H.-X, I, 128,36; 129,5; 132,215 137,11), cOTBOpeH-
Hbli borom Mup (Bap 3:24); sxiwme ITpemynpoctu (ITputy 9:1; Cup 14:24); yenosedeckoe
teno (2 Kop 5:2); BuyTpennee «i» (EBanrenue ucrunsl, H.-X., I, 25,23); Hapox Mspanna
(Md 10:6; 15:24); cemplo (EBanrenue ot ®ombl, uspedenus 16 u 48); umymiectso (Josephus
Flavius, De bello Judaico, 6,5,2); 3ganue (Codex Manichaicus Coloniensis, 92,15); napcknit
nBoper (Mg 11:8); pox (JIk 1:27; 1:69); mkony mucuos (Cup 51:23); xpuctnanckylo IlepkoBb
(Pastor Hermae, 91,1); Vlepycanum (JIk 13:35); uepycammmcknii Xpam (M 2:16) '6.

HeynusurenbHo, 4T0 MccnefoBaTe/n MPEIOKIIN Ue/blil CIIEKTP MHTepIpeTanuii 71-ro
nspedenud. CnefyeT OTMETUTD, YTO, IOMMMO 3Ha4Y€HU, nepeducneHHbix P. Kameponow,
CYIECTBUTEIBHOE 0IKOC B IPEBHETPEYECKOM SI3bIKE MOITIO TAKIKE MCIIO/Ib30BATHCS B 3HAYeE-
HUU «npassusuil fom» (1. e. puHactust) V7. 1o nossommio C. [arTepcoHy NpenonoKuThb,
4TO peub B M3pedeHnu 71 umer o npassieit auHactun YMpoda's. Hampotus, mo MHEHNIO
V.-K. Inuma *, peus 3pgech uper o «gome», T. e. poge, Jasuda®: Viucyc B uspeyernu 71
OTBEPraeT MECCUAHCKIE U TIONINTNYECKIE OKUTAHNSA, CBA3aHHbIE ¢ TToTOMKamu Vecces?'.
Haxkoner, uspedenne 71 MOXXeT BBIPaXKaTh COLMAIbHbIN PAfNKaIN3M, XapaKTEePHBIN IS
EBanremis or @oMbI: JOM, KOTOPBII pa3pyumT Vncyc, — 3To TOT >ke caMBblii oM, B KOTOPOM
«Tpoe OYIyT IPOTUB ABOUX, U JBOE — IIPOTUB TPOUX» (n3pederne 16) 2.

Brpouem, maxke ec/u op, «JOMOM» B JJAHHOM C/Ty4ae JJelICTBUTE/IbHO IIOfpasyMeBaeTCs
uepycammMckmii XpaM, 9T0 He 0053aTe/IbHO O3HAYAET, UTO M3pedeHe 71 mpecTasisier coboit
vaticinium ex eventu. B kadecTBe IpyMepa Mbl MOXKeM IIPUBECTU CBUAeTeNbCTBO Vocuda
OnaBusa o HekoM Jucyce, cbiHe AHaHa, KOTOPBIN 3a YeTbIpe Tofa o Havyana Vynerickoir
BOJIHBI IPOPOYeCTBOBAN 0 rubenu Vepycamma u paspyurennu Xpama (Josephus Flavius, De
bello Judaico, 6, 5, 3) 2. MbI onyckaem, uto ucropudecknii ucyc us Hasapera, nogo6uo
HMucycy, colHy AHaHa, TaK)Ke MOT IIPeiCKas3bIBaTh paspylleHue MepycaTuMcKoro Xpama.

VI3 cka3aHHOTO BBILIIE CIIEfYeT, YTO M3peyeHye 71 He MOXeT ObITb MCIIOIb30BAHO IS
pelienys npobaems! fatuposkyu EBaunrennus ot @omsl.

(68) TTEXE IC XE€ NTWTN 2NMAKAPIOC 20TA(N) EYWANMECTE THYTN
NCEPAIWKE MMWTN AYW CENAQE AN ETOTIOC 2M TTMA ENTAYAIWKE MMWTN
2P21 N2HT(q.

16 Cameron R. Ancient Myths and Modern Theories of the Gospel of Thomas and Christian Origins
/I Redescribing Christian Origins / Ed. by R. Cameron, M. P. Miller. — Leiden; Boston: E. J. Brill, 2004. —
P. 96.

17 Cm.: A Greek-English Lexicon / Compiled by H. G. Liddell and R. Scott; revised by H. S. Jones.—
Oxford: Oxford University Press, 1996. — P. 1205 (s.v. olkoc).

'8 Patterson S. J. Op. cit. — P. 53.

¥ Plisch U.-K. The Gospel of Thomas: Original Text with Commentary. — Stuttgart: Deutsche
Bibelgesellschaft, 2008. — P. 172.

20 Borpakenue «1oM Jlasujrar (otkoc Aauid) perynspro Berpedaercs B Cenrryarunre (cp. JIk 1:27, 69; 2:4).
CM. Takxke clnoBocodeTannme «ckuaua Jasupa» (oknun Aavid) B Am 9:11 LXX (=[lesan 15:16), Vc 16:5 LXX.

2l O KpUTMYECKOM OTHOLIEHMY PAaHHVUX XPUCTVMAH K TPA/VLOHHDBIM [IPEACTABIEHUAM O HPOC-
xoxpaernn Meccvn 3 popia JaBupma cM.: Ruzer S. Who Was Unhappy with the Davidic Messiah? // Idem.
Mapping the New Testament: Early Christian Writings as a Witness for Jewish Biblical Exegesis. — Leiden;
Boston: Brill, 2007. — P. 113-129.

22 Valantasis R. The Gospel of Thomas. — London: Routledge, 1997. — P. 150.

# Ha arot ¢dakT HaM n106e3Ho ykasan b. Yoy (Tpunuru-Konnemk, ly6mu, Vipnaunus).
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(68) Vncyc ckasam: BraxeHHs! (LokapLoc) Bbl, Koraa (GTov) OHY HEHABULAT U TOHAT
(8uwkw) Bac. VI onm He HaiiayT (cebe) MecTa (t6T0G) TaM, rjae rHanu (Lwkw) Bac.

X.-M. lllenke u, Bcnen 3a Hum, Y.-K. [Iur?* nonarant, 9T0 B JaHHOM U3peYeHUN
HAI/IM OTpa)keHne coOprTyA 132-135 rr. H. 3. Vlucyc B 3TOM cyyae BHOBb ITPOM3HOCHUT
vaticinium ex eventu: Uyfen, IpecneoBaBlle XpUCTUAH, TOTYYaT 3aC/Ty>KEHHOE HaKa3a-
Hite. HeTpynHO yBMAETD, YTO HOJOOHASI MHTEPIIPETALIMS BUUTHIBAET B TEKCT TO, Y€TO B HEM
HeT. B uspedeHun OTCyTCTBYIOT ieTasy, KOTOpPbIe O3B ObI OLIPefe/INTh, KTO MMEHHO
Oymy1ve TOHUTENN » ¥ Tie IMEHHO [POM30IAYT roHeHus. Peub B JaHHOM CrTydae MOXKET
MATY KaK 00 MyJesx, TaK ¥ O PUMCKMX B/IACTAX *® MM, YTO TaKXKe JAOMYCTUMO, O JPYIUX
PaHHeXpUCTUAHCKMX oOImMHaX. BeposiTHee Bcero, aBTOp He MMeeT B BUAY KaKyo0-1ubo
KOHKPETHYIO COIL[Ma/bHYIO TPYIIY U IOfipasyMeBaeT TOHUTENEN 1 IpeciefoBaTeneil Bo-
o6e. K ckasaHHOMY criefiyeT J06aBUTD, YTO BCE OCTA/IbHbIE MaKapyU3Mbl, IIPefICTaBIeHHbIE
B EBanrenuu ot ®omsl (n3pevenns 7, 18:3, 19:1, 49, 54, 58, 69 un 103), chbopmynupoBaHbt
B 00I1eM BUJie U He IIPUBSI3aHbI K OIPee/IeHHOI ICTOPUIECKOIL CUT YAl

Takum 06pasoM, Mbl JOMKHBI CieIaTh BBIBOJ, UTO, KaK ¥ B IPeAbIAYILEM CIydae, B 13-
pedeHN 68 OTCYTCTBYIOT KaKye-Mb0 TaTUpYIOLye IPU3HAKIL.

Apeymenmor V. Jlyndepbepea. Ha mam B3rap, Hanbosee yoeaUTebHYIO TOIBITKY
onpememuThb terminus a quo npepupuHsan V. [Iyanep6epr. ®MHCKWUIT MCCIefoBaTeNb OT-
MeyaeT, 4To B EBanremmax or @omsl u ot VoaHHa NCTIONb3yeTCA «BLIMBIIUIEHHBI aBTOP»
(authorial fiction) xax «InIo, IOATBep>KAaIOLIee HOAMMHHOCTD TeKCTa» (authenticating
figure): B mepBoM cnyuae ato armocton Myna @oma (n3pevenus 1 u 13), Bo BTopom —
«y4eHUK, KoToporo mobun Vucye» (Mu 13:21-30; 19:25-27; 20:2-10; 21:7,20-25). O6-
pallleHe K allOCTOIIbCKOMY aBTOPUTETY CTaI0 HeOOXOAVIMBIM IS TOTO, YTOOBI yOenUTH
AYAUTOPUIO B JOCTOBEPHOCTHU 3aVKCUPOBAHHON B MAMATHUKE TPAgULUL. Y co3maTerneil
CHHOITHYECKMX eBaHTeMMII TAKOJ IOTPEeOHOCTI He OBbIIO: 9TV MPOV3BeeHNs AHOHVIMHBI,
3arnaBus ¢ uMeHamu Mardes, Mapka u JIyky BTOPUYHBI M BO3HUKAKOT TO/IBKO BO II B. >
Taxum o6pasom, EBanrenue or @omer 1 EBanrenue ot VMoaHnHa BOSHUK/IN [103>Ke CUHOITH-
YeCKMX eBaHIe/INIL, B TY MCTOPUYECKYIO 3I10XY, KOIZIa IIOABMUIACh IOTPEOHOCTD IOATBEPXK-
[aTbh JOCTOBEPHOCTD TEKCTa OOpallleH1eM K allOCTOIbCKOMY aBTOPUTETY, T. €., 10 MBIC/IN
VL. lyupep6epra, 6 koxuye I 6. H. 3.

V. Oyupepbepr IpuMBOAUT TaK>Ke HEKOTOPbIE APYTHe apIyMeHTHI B IIOAEPXKKY CBOEIt
TOYKM 3peHus. VccnemoBaTenb I0OIaraeT, 4To, XoTA aBTopbl EBanrenmit ot @omsl 1 ot Vo-
aHHa He OBUIM 3HAKOMBI CO B3IJISIaMU IPYT IPYTa, 06a TeKCTa COREp)XaT P OOLIMX YepT,
MO3BOIAIINX aTnpoBarh nx 70-100 IT. H. 3.:

24 Plisch U.-K. Op. cit. — P. 166.

> 3ameTuM, 4TO y aBTOpa EBaHre/msa or OOMBI, 1O BCeil BUAUMOCTH, He GbUIO HEOOXOAMMOCTH
BBIP)XaTh CBOIO HENPUSI3Hb K UYJAU3MY B CKPBITOI (HOpMe, OCKOIbKY NNIIOYAAIOC YIIOMUHAIOTCS
B u3pedeHun 43.

% Kak M3BeCTHO, TOHEHM Sl Ha XPUCTIAH HAYa/IlCh elile BO BpeMeHa MMIteparopa HepoHa, IpaBuBIIero
c54 10 68 rr. H. 2. ITo cBupetenscry Tarmra, Hepor 06ByHII XpucTuaH B mofpKore Priva B 64 1. H. 9., oc/e
Jero MOfBepr UX >kecTokuM mpecnenoBauusMm (Tacitus, Annales, 15,44; cp. Suetonius, De vita Caesarum,
6, 16, 2).

27 06 atom cm., Harpumep: Sanders E. P, Davies M. Studying the Synoptic Gospels. — London: SCM
Press; Philadelphia: Trinity Press International, 1996. — P. 13-15.

%8 Dunderberg 1. The Beloved Disciple in Conflict? Revisiting the Gospels of John and Thomas. —
Oxford; New York: Oxford University Press, 2006. — P. 203-204.
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(1) " B EBanrenuu or ®omsl (n3pedenne 28), n B EBanrenmun or Moanna (Mu 1:14)
C710BO 00pE («IUIOTH») CITYKUT [/Ist 0603HAYeHs BCelt 3eMHOI sKu3Hu Vucyca. [Ipyrue
TEKCTBI, B KOTOPBIX CIOBO OUPE VCIIONIb3YETCsl B TOM JKe 3HaYeHNM, ObUIN HAIINCa-
Hbl B KoHIle I B. H. 9. (1 Tum 3:16; EBp 2:14; 5:7; I Clem., 32, 2; Ignatius, Epistula ad
Smyrnaeos, 1, 1; Epistula ad Ephesios, 20, 2; Epistula ad Magnesios, 13, 2).

(2) Tonxosanme, koropoe B EBanrenuu or @omer (n3peuenne 71) u B EBanrenuu or
Noanna (M 2:19) nonyunmu cnosa Vucyca 06 nepycanumckom Xpame, MOIJIO
BO3HMKHYTD TOJIBKO ITOC/IE OKOHYaHMA Vy/1elicKoil BOMHBI, KOIfla BOCCTAaHOBJIEHNIE
paspyieHHoro Xpama 6ojiee He IPeACTAB/IA/IOCh BO3MOYKHBIM.

(3) " B EBanrenuu or ®omsl (n3pevenne 104), u B EBanrenuu ot Voanna (Vu 8:46)
roBoputcs o 6esrpemrHocTy Vncyca. 9TOT MOTUB TaK)Ke Pa3BMBAIOT TEKCTHI, BO3-
HUKIIVe B KoHIe I B. H. o.: ITocmanne k EBpesam (Esp 4:15), EBanremie ot Mardes
(Mo 3:14-15) u yrepsinaoe EBanrene Hazopees (Hieronymus, Dialogus adversus
Pelagianos, 3, 2)%.

YKakeM, 4TO, KaK ObI/IO OTMEYEHO BBIIIe, JaJIeKO He OYEBU/HO, YTO M3pedeHue 71 —
Jiake B CBOEII IlepBOHAYA/IbHOI (popMe >’ — MMeIIO OTHOLIEHNE K MepyCaIIMCKOMY XpaMmy.
Crnepyer Takxe CKasaTb, 4TO IpefiokeHHble V. [lyHnep6eprom apryMeHTbI IIO3BOJIAIOT,
CKOpéee, TOBOPUTD O JaTUMPOBKE OT/Ie/IbHBIX M3PEYEHMIA, a HE O JaTUPOBKE IMaMATHMKA
B LI€JIOM.

Esanzenue om Qomvt u cunonmuyeckas mpaounyus. JIpyroit GuHCKMIT nccnefoBaTenb,
P. Ypo, ykasbiBaet, uto EBanreme or PoMbI COiep>KUT Cebl pefaKTOPCKOil paboThl aBTOPa
EBanrenus or Mardes *. Paccmarpusas fary cospanus EBanrenus or Mardes * B kauecTe
terminus a quo 1 EBanrenmus or @ombl, P. Ypo matupyer Esanrenue ot @ombr 100-140 rr.
II B. H. 9.7 PaccMOTpUM HEKOTOpbIE €T0 aPIyMEHTBL.

Vcxona us rumoressl IBYyX UCTOYHUKOB, HaM, BEpOsITHEE BCETO, C/IeflyeT MOHMMAThb
Mk 7:15 kak nctogunk M 15:11. ITockonpKy nspedenne 14:5 mo4ty FOCIOBHO COBIIAfaeT

¥ Tbid. — P. 114.

3 Ec/iv MBI TIPEATIONOKIM, 9TO OHA KaK-TO OTINYANach OT HbIHEIIHeN (pOPMBI, YTO, [0 HALIEMY
MHEHUIO, HeBO3MO>KHO JJ0Ka3aTb. VI3peuenne 71 u cosa Vucyca o paspymenun Xpama (Mk 14:58; 15:29;
M 26:61; 27:40; VI 2:19; JestH 6:14) mozym BOCXORUTD K 00I[eMy IIPOTOTUITY, OfHAKO CXOJCTBO MEXAY
HMMI He TaK Be/UKO. B ielICTBUTeNbHOCTY, PAaHHEXPUCTUAHCKAS INTEPATYPa COXPAHIIIA PSIT He3ABUCUMBLX
IPYT OT ApyTa U3peUeHNil, B K&XKAOM 13 KOTOPBIX V1Cyc TOBOPUT O CBOeM HaMepeHU PaspyLIUTh UTO-
nu60. Cm. nspevenns B EBanremn ot Marges: «He gymaiite, 4to s mpuien HapymmTh (RA6ov kataiboot)
3aKOH 1 1popokoB» (Md 5:17); B EBanremu ot eruntsis: «5 mpuiuen paspymnts (RAOov kataddoot) gera
sxermuubl» (Clemens Alexandrinus, Stromata, 3, 63, 1); B EBanrenuu 3610HNTOB: «S] mpuiesl OTMEHUTH
(AABov kateADoul) skeprBonpuHomerns» (Epiphanius, Panarion, 30, 16, 5).

*! CriemyeT MOT4epKHY T, 9TO MOCTY/IMPOBAT 3aBUCUMOCTD TEKCTA Y OT TeKCTa X MBI MOXKEM 1M 0Tb-
K0 8 MOM C/ly4ae, eCTIU TeKCT Y COfIePXKUT CrielnduuecKne YepThl, XapaKTepHbIe A7 pedakyuu Tekcta X.
VIHBIMM CTIOBaMM, TEKCT Y JJO/DKEH COflepXKaTb BTOPMUHBIE 3TIeMEHTBI, IIPY IIOMOIIM KOTOPBIX PEefaKTOp
Tekcra X MOgMQUIMPOBAI CBOM UCTOYHMKU B COOTBETCTBMYU CO CBOMMIU IIE/IAMU U yCTaHOBKaMi. CM.
06 sTom: Sieber J. H. A Redactional Analysis of the Synoptic Gospels with Regard to the Question of the
Sources of the Gospel according to Thomas. Ph.D dissertation. Claremont Graduate School and University
Center, 1966. — P. 261.

32 BeposTHee Bcero, EBanrenue or Marges 6bi10 Harcano He oszaee 90-100 rr. 1. 9. Cm.: Sanders
E. P, Davies M. Op. cit. — P. 21.

33 Uro R. Thomas: Seeking the Historical Context of the Gospel of Thomas. — London; New York:
T&T Clark, 2003. — P. 135.
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¢ M¢ 15:11, MbI JO/DKHBIL CHeNIaTh BBIBOA, YTO B JaHHOM crydae EBanrenne ot domsl co-
IEP>KUT CIIeNbl PeNaKIuL, NpecTaBnenHoir B EBanrennu ot Mardes .

oL 10 eloepyOueror eic O ot TIETNABWK AP €20YN 2N TETNTATIPO
KoLvol Tov &vépwtov, (NAXWPM THYTN AN

He 10, 4T0 BXOIUT B ycTa, ockBepHger V6o (ydp) TO, YTO BOVIET B BallM ycTa,
Yesi0BeKa, He OCKBEDHHUT Bac,

GAAL TO éxmopevdueror ék Ttod AAAA TTIETNNHY €EBOA 2N TETNTATIPO
0TOUaTOC TODTO KOLVOL TOV GvBpwmov. NTO( TTETNAXA2M THYTN

HO TO, YTO CXOIUT C YCT, OCKBEpHsET HO (&AAG) TO, YTO CXONUT C BAIIUX YCT, — OHO
4e/lIoBeKa. OCKBEPHUT Bac.

Paznmirure Mexy IByMs BepCUAMY CBOAMUTCA K TOMY, 4To B M 15:11 Vucyc roBopur B
TpeTheM /INLie, B TO BpeMs Kak B uspedennu 14:5 Vncyc obpaiaeTcs K y4eHUKaM X TOBOPUT
BO BTOpOM nuie. OTMETUM JieTajib, KOTOPYIO HaM He y/Ia/loCh OTPasuTh B nepesofe. Ecmu
B MK 7:15 B 060MX IpeIOKEHNAX VCIIONIB30BAH OfVH 1 TOT )K€ IJIarojl TOpPeLw C ABYMs
PasHBIMM IIPUCTaBKaMy, TO B uspederny 14:5 v 8 M 15:11 ncrionb3oBaHbl pasHble I/Iaroybl
CO 3HAYEHMEM «XOAUTD», B IEPBOM C/Tydae BCDK 11 KBaIUTATUB OT €I, BO BTOPOM — €p)0paL
u Topedw .

Bcenep 3a C. ITartepconom P. Ypo oTMeuaeT, 4To, XOTsA B OO/IBIIMHCTBE C/Ty4aeB MOCTIe-
JOBaTeIbHOCTDb U3peueHnii B EBanrenuu ot GoMbl He COBIAJIAET C OC/IENOBATENbHOCTDIO,
B KOTOPOI1 yIIOPsA04eH MaTepuasl B CMHONITUYECKMX eBaHTe/NNAX, B UeThIPeX CIy4asaX TaKoe
coBIIafieHue Bce-Taky uMeeT Mecto. C. IIaTTepcoH oTMeuaeT, YTO B TPeX Cayyasdx U3 YeThIPEX
MOCTIefI0BaTeNbHOCTD u3pedeHnit B EBanrenu ot oMbl coBIafiaeT C MOC/IE0BATETbHOCTDIO
U3pedeHnlt, IpeAcTaBleHHON TonbKo B EBanremu ot Matges *°.

(a) uspeuenns 32 + 33:2-3 = M¢ 5:14-15

(6) n3peuenns 43:3-45 = M 12:31-35

(B) m3pevenus 65-66 = M 21:33-42 = Mk 12:1-11 = JIx 20:9-18

(r) mspevenus 92:1 + 93-94 = Mo 7:6-7

P. ¥po mononnser C. Ilarrepcona, 3ameyas, 4TO B TPETbeM ClIy4yae IOC/IE[OBATENb-
HOCTb nspeyennit B EBanremm ot Gombl, BeposiTHee BCETO, 3aBYCUT MIMEHHO OT IIOC/IeN0-
BarenbHOCTY EBanrenmusa ot Matdes, rie, kak u B EBanrenun ot @oMbl, IpyUTYa 0 3BaHBIX
Ha Beuepio (uspedenne 64; Md 22:1-14) cocefcTByeT ¢ IpUTYEIL O 37IbIX BUHOTPAZapsAX
(n3pevenne 65, Mo 21:33-41).

3 Uro R. Thomas and the Oral Gospel Tradition // Thomas at the Crossroads: Essays on the Gospel
of Thomas / Ed. by R. Uro. — Edinburgh: T&T Clark, 1998. — P. 23.

35 C. IlaTTepcoH Ha3bIBaeT ellle ABa CIy4as, B KoTopbix EBanrenue or GOMbBI MOXKET 3aBUCETD OT
EBanre/ms or Mardes: OYAE€ CNAW2WTT AN (Pap. Ox., 17, 40-41: olte kpv[B]fiveL) B uspedernu 32
(cp. M 5:14) u MapICAIOC MN NFPAMMATEYC B nspedennu 39 (cp. M 23:13). B o6oux cryyasx
UCCTIefoBaTeNb 00bsICHsAET BussHNe EBanre/mis or Mardes BTOpuYHOI rapMOHU3aLIMell TEKCTa, OCYILeCT-
BIeHHOII nepencunkamu. CM.: Patterson S. J. Op. cit. — P. 92-93.

% Tbid. — P. 92.

13



B peiicTBUTEIBHOCTY, TOT BaKT, 4TO U3peUeHNUs 65 U 66 CIeHYIOT APYT 3a APYTOM, He
O3Ha4YaeT, YTO B JAHHOM ciny4ae EBanrenue ot GoMbI 3aBUCUT OT CMHOITUYECKON Tpa-
punyn. Ilo muenuto C. Ilattepcona®, uspedeHne 66 MOITIO IIepBOHAYAIBHO HAXOJUTHCS
B IPYTOM YacCTU TEKCTA; BIIOC/IEACTBUN IEPENNUCYNK, 3HAKOMBIN C CMHOIITUYECKON Tpa-
puuueit, copMectit uurary us IIc 117/118:22 (uspedeHue 66) U IPUTUY O 3/IBIX BMHO-
rpagapsix (nspedetne 77). P. Ypo*® y6enurensHo onposepraet sosoxst C. [Tarrepcona: He
BBI3BIBAET COMHEHMUIT, YTO M3pedeHMs 63-66 HaMepeHHO CKOMOVHPOBAHbI B OJVMH OJIOK;
UX 00befMHeH)e — Pe3y/IbTarT Lie/IeHAIPaB/IeHHOI PeJaKTOPCKOI pabOTBI, a He BTOPUYHOI!
rapmoHusauym *°. Tem He MeHee, P. Ypo He BIIo/IHe 060CHOBAHHO, Ha HAIIl B3IJIS, OTPULIAET,
YTO IIPUTYA O 3/IBIX BMHOTPAJapAaX M CI0Ba O KaMHE, OTBEPIHYTOM CTPOUTEIAMU, MOITIN
OBITh 0O'BEVIHEHBI YKe B ycTHOI Tpaguiyu . Bo/ee BepOsITHBIM HaM KaXKeTcsl 00bsICHe-
Hue JIx. KnonneH6opra, KOTOPBIII ITo1araeT, uTo uurtara us Ilc 117/118:22 comyTcTBOBana
HPUTYE O 3/IbIX BMHOTPAJapsAX y>Ke B IIPOIOBeNy McTopudeckoro Vucyca n 6bi1a mpusBaHa
IIO/{4ePKHY Th ONVICAHHYIO B [IPUTYE «IIOHYIO IIepeMeHy cyeb» *. TakuM 06pa3oM, B OZHOM
U3 YeTBIpeX OIVCAaHHBIX CTy4aeB — C/Iy4ail (B) — y HAacC HeT Cepbe3HBIX OCHOBAHUII CYNTATD,
YTO IOCTIEfI0BATENbHOCTD M3pedenuii B Epanrennyu o ®OMbI 3aBUCUT OT ITOC/IEf0BATENb-
HOCTM M3PEYEHMI B CMHOIITUYECKON TpafiViLIVN.

ITopBOAS MTOT, ClIEflyeT OTMETUTD, YTO BiusHMe EBaHrenus or Mardes, o KoTopom
ropoput P. Ypo, HOCUT s1M3049eCcKuii, a He CUCTEMHBII XapaKTep, U, CIeloBaTe/IbHO, 110-
3BOJISIET JATUPOBATDh OT/E/IbHbIE U3PEUEHIs], HO He COOpaHMe B LIeJIOM.

Apeymenmot 3. Jlekonux. IIpUHIMINATBPHO HOBBIN MOAXON B PeIIeHNN IPO6IeMbl
JAaTMPOBKY IAMATHMKA IPeIoKIIa aMepUKaHCKas MccrefioBaTenbHuIa 3. JleKoHMK, Ko-
TOpas nosjaraet, 4To EBanrenue or @oMbl B TeYEHNE JJINTEIHBHOTO BPEMEHM CYIIECTBOBAJIO
B ycTHOI ¢popme. Onmpasch Ha MoHOrpaduio Y. MakkeliHa, IOCBSAIEHHYI0 KHUTe IPOPOKa
Vepemuu *?, oHa IpefIaraeT paccMaTpUBaTh HALlle eBAHTe/INE M3PEYEHIIT KaK «pacTyliee
cobpanne» (rolling corpus). ITo muennio 9. [lekoHuk, Hauano popmuposanuio EBanrenns
o1 OoMBI TOTIOKMIIO HUKOTTA He 3anucanHoe «Aapo» (kernel), cocrosBiiee n3 nspeyeHui
Mucyca v KpaTKux IIOBeCTBOBAHUIL. 3aTeM, JOIroe BpeMs OBITYs B YCTHOH ¢opMe, 3TO
PO 00pacTao «JOIOHUTEIbHBIM MaTepuaaoM» (accretions), IpM3BaHHBIM MCTONIKOBATD
U MOJIepHM3MPOBATh MCXOLHBIN TeKCT. OKOHYATENbHO 3TOT IPOLECC 3aBEPUINJICA TONBKO
nocye mycbMeHHoI pukcaryy EBanrenust or ®@ombl *’. HecMOTpst Ha BCIO IIPMBIIEKATeNb-

3 Ibid. — P. 51.

3 Uro R. Op. cit. — P. 131-132.

* B oT1idue OT CUHOITINYECKOI TPAAUIIUIL, T/I€ CI0BA O KAMHE, OTBEPTHY TOM CTPOUTENAMM, IIPUBO-
IATCSA [T TOTO, YTOOBI JATh IPUTHE O 3/IBIX BIHOTPaJapsAX a//Ieropuieckoe TOIKOBaHye, B EBaHremm ot
oMbl n3pedeHe 66 ABIAETCA [0 CBOEMY COIEPXKAHIIO COTEPUOIOTNIECKIM, 2 He XPUCTOIOTMIECKIUM, I,
BMeCTe C U3pedeHneM 67, IOfiBOANT UTOT BceMy 610Ky IPITY, HAIIPAB/IEHHBIX Ha 00/IIYeHne GorarcTpa.
Kax ormeuaer JIx. Kinonmnen6opr, ¢ Toukn 3penus aropa EBanrenmsa ot PoMbl, KaMeHb, OTBEPrHY ThIi
CTPOUTE/IMMY, — ITO 3HAHIE, WIN CTPEM/IEHNE K CIIACEHNMIO, KOTOPBIM IIpeHeOpern 3eMIeBaie/blibl
(n3peuenne 63), Toprosusl (13pedenne 64) u pocropiuky (uspederne 65). Cm.: Kloppenborg J. S. Op.
cit. P. 270. Cp.: Uro R. Thomas. — P. 131-132.

40 Tbid. — P. 131.

41 Kloppenborg J. S. Op. cit. — P. 275.

#2 McKane W. A Critical and Exegetical Commentary on Jeremiah. Vol. 1: Introduction and Commentary
on Jeremiah I-XXV. — Edinburgh: T&T Clark, 1986.

# DeConick A. D. Recovering the Original Gospel of Thomas: A History of the Gospel and Its
Growth. — London-New York: T&T Clark, 2005 — P. 61-63.
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HOCTb IIpeJI0KEHHON TMIIOTe3bl, OHA HOCUT OJHOCTOPOHHMIT XapakTep. Kak ormeuaeT
P. ¥po, Bompoc 0 cOOTHOIIEHUN YCTHBIX ¥ MUCbMEHHBIX ICTOUHMKOB EBaHrenusa ot ®ombl
YPE3BBIYAITHO CJIOXKEH U He MOXKET OBITb pellleH OZHO3HAauHO *!. Y>ke mposor maMsATHUKA
TOBOPUT O TallHBIX C/I0BAX, IPOM3HeCceHHBIX VncycoM u sanncanHbix Pomoit, TeM caMbIM
CBUJIETE/IbCTBYs, YTO aBTOP JIOLIEJIIET0 N0 HAC TeKCTa He cuuTan EBanrenne ot oMbl
MIPUHAIEKALIM UCKTIOYUTENIbHO YCTHONM TpafiuLIN.

Pewerue 6onpoca o damuposxe. Ha Hai B3I/LA, 0030p pasinyuHbIX peleHnit mpooie-
MbI fatupoBKy EBanrenusa ot @oMbl IPUBOANUT K C/IEAYIOIEMY BBIBOAY: CO3TaHIMe 3TOTO
AHTUYHOTO MAMATHUKA He ObIIO OJHOMOMEHTHBIM *°. B [I€/iCTBUTENIHOCTY, MBI IMEEM JIETIO
C IPOTSDKEHHBIM BO BpEeMEHM IIPOLIECCOM, OXBAaTBIBAIOLINM ObITOBaHNE TEKCTA KaK B YCTHOJ,
Tak ¥ B IMUcbMeHHOI popme. ITockonbky psip uspedennit Epanrems or ®ombl, 1o Beelt
BUAMMOCTH, IPECTABIAIOT CO60II T. H. ipsissima verba Jesu*®, Mbl MOXeM YTBEPXK/AaTh, YTO
9TOT MPOLIECC HAYAJICS B TIEPUOJ] BOSHUKHOBeHMs 1 popMupoBanus aBroKeHus Vucyca ¥,
T. €. B IIepBOIi NonoBuHe I B. H. 3.

Bompoc o BpeMeHM ITOSIBJIEHNA OTHE/IbHBbIX M3pe4eHNil, BOle X B cocTaB EBaHre-
s oT QoMbl, MOXKET U JO/DKEH pelIaTbCs B MHAVBUYaIbHOM nopsaaxe. Hamm cy>xenns
0 BPEMEHM CO3/IaHUA UM PeJaKLUMU TOTO VI MHOTO U3PEYEHNs He ABJIAITCA I0CTaTOY-
HBIM OCHOBaHIEM B pellleHUM BOIIPOCA O BPEMEHM BO3HMKHOBEHNA BCEro MaMATHUKA.

# Cwm.: Uro R. Thomas and the Oral Gospel Tradition. — P. 9-10; Idem. Thomas. — P. 111-133.

4> 10 MpexmoNnoKeHE TIOATBEPK/IAETCA BAKHBIM HabmofieHneM X.-M. IlleHKe: TEKCT MaMATHNUKA
HeE ABJIAETCA O/IHOPOJIH])IM. OSHaKOMI/IBHII/ICI) C HPOHOFOM, YHUTATEIb OXNOaeT BCTpeTI/ITb «TalHbIe CI0-
Ba», B OTHOILIEHNY KOTOPBIX JO/DKHA ObITH IPOfieNlaHa HempocTasi paboTa M0 UX UCTONKOBaHu0. Tem He
MeHee, B psijie U3PEYeHIIT HeT HIYETO 3arajo4HOr0, OHN BIIOJIHE TIOHSITHBI I He TPeOYIOT CleljanbHO
MHTepIpeTalyy (HanpumMep, uspedenns 14, 25, 33, 36, 93 n 95). HekoTopsle ipyrue uspedeHns He Tpe-
6YIOT I‘epMeHeBTI/I‘{eCKof/'I pa6OTI)I, HOTOMY 4qTo y)Ke CO}Iep)KaT HeJIBYCMbIC]IeHHOe TOJIKOBaHNE (HaHpI/IMep,
uspedenns 64 u 76). Cm.: Schenke H.-M. Op. cit. — P. 21-22.

46 ITpo6mema ncTopuaeckoro Vncyca He sIBIsIeTCS IPeAMETOM HACTOSIIIEro NccIenoBanyst. [loatomy
MbI IIpMBEfeM TOTIbKO HECKO/IBKO CTIy4aeB, B KOTOPbIX TeKcT EBanrenns oT @oMsl, CKOpee BCETO, COXPaHMIT
Matepuai, 6ojee IpeBHUII (11, KaK CIEICTBIE, C OOIbIIelT BepOSTHOCTHI0 BOCXOMAIINIL K HCTOPUIECKOMY
Wucycy), 4eM MaTepyan CHHONTIIECKON TPAgNUIVNL.

(1) T. Ckur, JI. Po6uncon n K. Xaiinb B CBOMX UCCIENOBAHNAX BIIOTHE YOENUTENBHO, HA HAII
B3I/Isf], OKasanu, 4to Pap. Ox., 655, I, 9-10 (n3pedeHue 36) comepXuUT ureHue, 6ojee NpeBHee, YeM
Q 12:27: [0]0 Ea[i]ver obde v[nB]eL. Bepcus, npencrasnennas B Q 12:27 (adiavel BMecTo 00 Ealvel),
BO3HUK/IA B pe3ynbrare ommOkyu mepenvcynka. Cp. Takke YTeHMe, IPEICTaBIEHHOE B ICXOJHOM TeKCTe
CuHatickoro Kogekca (X*): o0 Eévovoly (=£aivovoir) ovde viBouoty ovde komoLy (Md 6:28). Cm.: Skeat
T. C. The Lilies of the Field // The Collected Biblical Writings of T. C. Skeat / Introduced and Ed. by J. K.
Elliott. —Leiden; Boston: Brill, 2004. — P. 243-246; Robinson J. M., Heil C. The Lilies of the Field: Saying
36 of the Gospel of Thomas and Secondary Accretions in Q 12, 22b-31 // New Testament Studies. Vol. 47
(2001). — P. 1-25; Robinson J. M. A Pre-Canonical Greek Reading in Saying 36 of the Gospel of Thomas //
Colloque international “CEvangile selon Thomas et les textes de Nag Hammadi”, Québec, 29-31 mai 2003
/ Edité par L. Painchaud, P.-H. Poirier. Louvain-Paris: Editions Peeters; Québec: Les Presses de 'Université
Laval, 2007. — P. 515-557. Cwm. taxxe: Jongkind D. ‘The Lilies of the Field’ Reconsidered: Codex Sinaiticus
and the Gospel of Thomas // Novum Testamentum. Vol. 48 (2006). — P. 209-216.

(2) Ix. Knonmen6opr B cBoeii HenaBHelt MmoHorpaduu (Op. cit.) He MeHee apryMeHTUPOBAHHO
[IPOJIEMOHCTPUPOBATL, YTO B M3PEUeHNUM 65 COXpaHEeHa BEPCYsI IPUTYM O 37IbIX BUHOTPAfIapsX, He TIOfiBep-
THYBILAsICA a/lIETOPU3ALMI VY IMIIEHHAS BTOPUYHBIX a/TI03MIT Ha KHUTY rTpopoka Vicaitn (V¢ 5:1-7).

Y7 «JIBwxerne Vucyca» (anen. Jesus movement; Hem. Jesusbewegung) — TepMUH, KOTOPbIM COBpe-
MEHHBIE VICC/IefoBaTeNy 0603Hada0T pehOpPMALMOHHOE IBIDKEHIE B pAMKAX MY/jan3Ma, CyIieCTBOBABIIIee
0 SMaHCUITalIN XpI/ICT]/IaHCTBa.
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B oTHoIIeHN TaMATHUKA B 1[e/IOM MbI MOYKeM T'OBOPUTD TOJIBKO O IaTe €0 OTHOCUTEILHO
paHHell pegaKkuMM, JeTIIell B OCHOBY Kak (parMeHToB 13 OKCUPMHXA, TaK U BEpCUN U3
6ubmoreku Har-Xammazu *®. Tlo Bcell BUEUMOCTH, 9Ta PEIAKIVis MeIa MECTO MEXAY

48 Mpr BBIHY K/IEHBI TOIYCTUTD CYLIeCTBOBaHME PaHHEN PefaKLy, TOCTY>KMBIIEN OCHOBOM obenx
Bepcuil, IOCKOMIbKY 6ostee IpocToe pertenye (0OAHA 13 ABYX BepCuUil MOCTY>KIIa OCHOBOIL /ISl APYTOit)
IIPeICTaB/IACTCA HaM Ma/loBepOATHBIM. C OTHOI CTOPOHBL, B psfie clydaeB ¢pparMeHTs 13 OKCHpUHXa
BepOsITHee BCEro COXpaHmIy 6oiee IpeBHIO0 BepCiio TekcTa. Harmpumep, TOCKOIBbKY ipeBHErPeyecKii TEKCT
n3pedeHns 36 COep KUT, 110 BCeil BUAVMOCTH, OY€Hb PAHHMII MaTepuas, KpaiiHe TAKOHMYHbIA KOITCKIIA
BapuanT uspeuenus (H.-X,, II, 39,24-27) cnepyeT paccMaTpuBarh Kak COKPaIEHHYI0 BEPCUIO IPEYeCKOro
tekcTa. C IPYyToil CTOPOHBI, KOIITCKIIT TEKCT, BEPOSATHO, COXPAHIII 60JIee PAaHHIOI BEPCUIO U3PeYeHIs 5:

TIEXE IC COYWN TIETMITMTO MTTEK20 AéyeL “In(ood)e y[v@dL o dv &umpoc]Ber thc

E€BOA YW TTEGHTT EPOK (NAOGWATT EBOA diiecsc cov, kel [td kekaAvupévov] dmé cou

N2K MN A22Y Fap €Y2HTT EYNAOYN2 dmokedup<0>rioet[el ooL: o0 yap €]ty kpuTTOY

€BOA AN 0 o0 dave[pdv yevroetal,] kal Bebuppévov
(=tebappévov) 6 o[lk Eyepbrioetal].

«Vucyc ckasan: “IlosHait To, uTo nepep To60it, u  «loBopuT Uncyc: “Ilos[Hait To, 4TO HEp|er; TBOK-

coKpbITOE OT Tebs1 oTKpoeTcst Tebe. V6o (Ydp) HeT Mu r1asamu, U [COKpbITOe] OT Te6s <oTKpoeT[cs>

HIYEro COKPBITOTO, KOTOPOE He CTaHeT sIBHBIM »  Tebe. V6o HeT| TaitHoro, 4To He [crenanoch 6bi]

(H.-X,, 11, 33,10-14). siB[HBIM], ¥ IOrpe6eHHOr0, 4TO [6bI HE BOCKpec-
n0]”» (Pap. Ox., 654,27-31).

ITocnenHsaA crpoka rpedeckoro tekcra (Pap. Ox., 654, 31), OTCYTCTBYIOIIasi B KOIITCKOI BEPCUIL,
BOCCTAHAB/IMBAETCS Ha OCHOBaHUM (ppa3bl, HANMCAHHOI Ha IorpebanbHOM caBare V wn VI B. H. 9., Hall-
nerHoM B Oxcupunxe. Cm.: Puech H-Ch. Un logion de Jésus sur bandelette funéraire // Revue de 'Histoire
des Religions. T. 147 (1955). P. 126-129.

MHorue uccnegosarenu cuuraor, yto crpoka Pap. Ox., 654,31 («u (HeT HUYero) HOrpe6eHHOro, YTO
[65I He BOCKpecTIO]») OTCYTCTBOBA/Ia B IepBOHAYa/IbHOIL Bepcyu EBanrenys o GoMbl, a KOMTCKUIL TEKCT,
CIIEIOBATEIbHO, COXpaHMI 60/iee paHHMIt Bapuant uspedenus. Cum.: Fitzmyer J. A. The Oxyrhynchus 16you
of Jesus and the Coptic Gospel according to Thomas // Theological Studies. Vol. 20 (1959). — P. 526-527;
Grobel K. How Gnostic is the Gospel of Thomas? // New Testament Studies. Vol. 8 (1961-1962). — P. 369;
Marcovich M. The Text of the Gospel of Thomas (Nag Hammadi II, 2) // Marcovich M. Studies in Greek and
Roman Religion. Vol. 4: Studies in Graeco-Roman Religions and Gnosticism. — Leiden: E. J. Brill, 1988. —
P. 67-68; Patterson S. J. Op. cit. — P. 21; Riley G. J. Resurrection Reconsidered: Thomas and John in Controversy.
— Minneapolis: Fortress Press, 1995. — P. 165-167; Perkins P. The Gospel of Thomas // Searching the Scriptures /
Ed. by E. Schiissler Fiorenza. — London: SCM Press, 1995. — P. 542; DeConick A. D. The Original Gospel of
Thomas in Translation; with a Commentary and New English Translation of the Complete Gospel. — London;
New York: T&T Clark, 2006. — P. 60. Crpoxa Pap. Ox., 654,31 sAByseTcs go6aBieHneM, a He M3HAYa/IbHbIM
97IeMEHTOM, TOCKO/IbKY HapyuraeT parallelismus membrorum: mosxas siBHOe, ThI IIO3HAEIIb TATHOE, IIOCKO/Ib-
Ky BCé TailHOe CTaHOBUTCS ABHBIM (a—b-b-a). Takum 06pa3oM, IIepBOHAYANIbHO U3PeUeHNe 5 COfEPIKATIO0
xua3M. ITpoTMBOIOIOXKHYIO TOUKY 3peHns Bbickasan V. JlyHaep6epr: 1o ero MHeHmIo, cTpoka Pap. Ox., 654,
31 IpKUCyTCTBOBAIA B IIepPBOHAYAILHOM TeKcTe EBanrenua or @ombl. OMHCKMIT MCCIE0OBATENb IIOIAraeT,
YTO U3PEeUeHNe JBAXK/IbI TOIBEPIIOCH pepakuyu. Haubonee panHue Bepcuyt u3pedeHns MpefcTaB/IeHbl B
cuHONTHYecKNX eBaHremsix (Mx 4:22 || JIk 8:17; M 10:26 || JIk 12:2). IIpu cocrasnennn EBanrenms ot
DoMbI K U3pedeHIo ObUTa fobaBeHa cTpoka Pap. Ox., 654,31, kotopas Ha 6onee O3AHeM sTaIle (M3pedeHe
5:2) Obuma yHaneHa. 1o ObUIO CLLeaHO I TOTO, YTOOBI N3PEedeHNe Ty4Ile COOTBETCTBOBATIO MOSMUIINI,
KPUTIYECKOII II0 OTHOIIEHIO K TpafuIioHHoI acxaronoruu. Cm.: DunderbergI. Op. cit. — P. 62-63. I1pex-
JIOXKEHHBIIT CLieHapIil BBI3bIBAET IIOZO3PEHIIsI HEKOTOPOII YCIIOXKHEHHOCTDIO: 110 MHeHuIo V. [lyrnep6epra,
M3HayaIbHasA GopMa M3pedeHN A CTPAHHBIM 00Pa3oM COBIIaZaeT C OKOHYATENIbHOI (POPMOIL, IIPOLIeIIelt
nBe pegakiym. Kpome Toro, criefyeT OTMETHTD, 4TO B fleiicTBUTenbHOCTY EBanTeme oT PoMBI CofiepKnT
9/IeMeHTBI TPAMIMOHHOI 9cxaTonmoruy (cM. m3pederust 11 n 111), 4TO TakXKe CTaBUT IIOf COMHEHUe
runotesy V. lynnep6epra. Hakouern, V. [lynnepbepr paccMaTpuBaeT uspedeHne 5:2 M30IMPOBAHHO
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koHoM ¥ — cepepunoii II B. H. 3.°° [TockonbKy rpedeckiie pparMeHTbl 1 KOIITCKMI TEKCT

B pAAfie CIy9aeB CYLIECTBEHHO PasNIUYaiTCsA MEXLY cO60ii !, MbI JOTDKHBI CAie/IaTh BHIBOJ,
YTO pefaKTUPOBaHME TEKCTa IPOLO/DKAIOCh U Tocye cepenunbl 11 B. H. 9. Bonee toro, y
HAC eCTh OCHOBAHUS TI0/IaraTh, YTO TeKCT EBanrems ot Gombl (a) peTeprien OnpeseneH-
Hbl€ M3MEHEHNs [IPU [IePEeBOJie Ha KOITCKUIT A3bIK 1 (6) TOABEPICs pefaKimy mMOCe
nepesopa?, T. e. B Il wm IV B. H. 9.°° Bpsj mn KT0-1160 CTAHET COMHEBATHCS B TOM, 4TO

OT u3pedeHus 5:1 1, C/IeflOBATE/IbHO, NTHOPUPYET XMACTUYECKOe OCTPOeHME n3pedeHns. TeM caMbIM
MBI NIPUCOEAMHAEMCA K MHEHUIO TeX MCCIefoBaTeNell, KOTOpble B JAHHOM C/Iy4ae OT/Al0T IPUOPUTET
KOIITCKOMY TEKCTY.

* Cw. BblIe terminus a quo, npeanokeHHbli V. [lyHaep6eprom.

30 Cwm. biwe terminus ad quem, npepoxenssuit X. Kécrepom u k. Knonnen6oprom.

*! Bce pacXoXeHIsI MEX/TY KOIITCKOIL 1 ipeBHErPEYeCcKOil BEPCUAMM Tlepedncensl B pabore I Ar-
tpumka: Nag Hammadi Codex II, 2-7. — P. 99-101.

52 Hampumep, peflaKTOp COeANHIIT u3pedenus 77:1 u 77:2-3 mpu MOMOIIY KOITCKOTO c/ioBa TICDQ.
Wrpa c1oB IOCTpOeHa Ha OMOHVMMUM: B IIEPBOM C/Iydae ITIaroa TTCDQ MCHOMb3YeTCA B 3HAYEHUN «JI0-
CTUTaTb», BO BTOPOM — «JIOMaTb». Tax>ke UTpa C/I0B IPUCYTCTBYET B M3pedeHMAX 33 (CyliecTBUTEIbHOE
MAX.E MOXKET 03HAYATh KaK «yXO», TAK U «COCYH») 1 91 (r1aron COOYN MOXKeT 03Ha4aTh KaK «3HATb»,
Tak 1 «yMeTb»). Cp.: Neller K. V. Diversity in the Gospel of Thomas: Clues for a New Direction? // The
Second Century: A Journal of Early Christian Studies. Vol. 7 (1989-1990). P. 6. [TockonbKy mogo6Has urpa
CTI0B BO3MOYKHA TO/IBKO B KOIITCKOM sI3bIKe, a KOIITCKuIT TeKcT EBanremis o @ombl IpefcTassieT coboit
IIepeBOJ; YTPadeHHOTO JIPEBHErPEYeCKOr0 OPUTMHAIA, 3TA UTPaA CJI0B AB/IAETCA BTOpu4YHOIL. [lepBbit u3
IpUBENEHHBIX IPUMEPOB 3acTyKUBaeT Oojee MOAPOOHOro paccMoTpeHnuA. Kak ObIIO OTMEYEeHO BbI-
1e, B JAaHHOM C/Ty4Yae MIMeeT MeCTO CYILeCTBEHHOE PaCXOXK[eHMe MEXy KOIITCKOII U [peBHerpedecKoit
Bepcusimu: pparmenty Pap. Ox., 19, 23-30 B KOIITCKOM TE€KCTe COOTBETCTBYIOT u3pedenust 30 u 77:2-3.
ITo MHeHMIO psAa MCCIeNOBaTeNel, HalM4ye UTPBI CJIOB B KOITCKOJ BEPCUY CBUAETETLCTBYET O TOM, 4TO
IIepBOHaYa/IbHBIM OBLT ITOPSJOK u3pedeHnii B Pap. Ox., 1<, 23-30. Cm., Hanpumep: Patterson S. J. Op. cit.
P. 32; Kloppenborg J. S. Op. cit. P. 273. OpHaxo B JaHHOM C/Ty4ae Ha/IMIIO ABHAs OIIMOKa B apryMeHTaLN
(non sequitur): U3 TOro, YTO UTPa C/IOB B KOIITCKOM TEKCTe SIBISIETCSI BTOPUIHOIL, He C71edyern, ITO BTOPIUI-
HOI1 SIBJISIETCS OCTIEIOBATeIbHOCTD M3pedeHNit. PABHBIM 06pa3oM y HaC HeT OCHOBAHMUII [I0/IATaTh, YTO B
IpeBHerpedecKOM OpUITHAJIe n3pedeHne 33:2-3 He crefgoBao 3a uspederneM 33:1. C gpyroi CTOpOHBHI,
M. MapkoBud, CYMTAIOLINIL TIEPBOHAYA/IbHBIM IIOPA/IOK M3PEeYeHNIA, TPeCTaBIeHHbII B KOIITCKOI BEPCUH,
BEepOSITHO, OMN6AeTCsI, yTBEPXK/asi, UTO IPUCYTCTBIE OMOHIMOB B U3pedeHNsAX 33 11 77 AB/IAETCS «IIpOo-
cTBIM coBIagieHneM» (Marcovich M. Op. cit. P. 73-74). Bompoc o ToM, Kakas 113 JBYX BepCUii COXpaHMIa
60ree paHHIOI IIOC/IEOBATEIBHOCTD M3PEUEHNIT, MBI BBIHY>K/ICHBI OCTaBUTb OTKPBITHIM.

> Bpemst TepeBojia HAalIEero MaMsATHMKA Ha KOITCKUIT A3BIK TAKXKe MPECTABIAET NPOGIeMy s
uccnenoatereit. A. JI. XocpoeB gaTupyeT pyKOImcy, Bollefime B cobpanne 6ru6mmorexn Har-Xammaan
BTOpOIt nomoBuHoi IV B. H. 3. (Xocpoes A. JI. VI3 ucropun panHero xpuctuancrsa B Erunre. — M.:
Ipucuensc, 1997. — C. 223). Mbl, C/ieloBaTe/IbHO, BIIPABE PACCMATPUBATH B KadecTBe terminus ad quem
konrckoro nepesozia Epanrennsa or ®omsl cepenyny IV Beka H.3. Bonee cnoxken Bompoc o terminus a
quo. Kak ormeyaer C. OMMenb, B KayecTBe terminus a quo 1A TekcToB Har-Xammajy Mbl MO>KeM pac-
CMaTpuBaTh BTOPYIo onoBuHY III Beka H.3., T.e. TOT NIepHOJ, KOTfla MOABMUINCD «IpeBHeiiine 6onee nmm
MeHee CTaHAapTU3MpOBaHHbIe KonTcKue pykomucy» (Emmel S. The Coptic Gnostic Texts as Witnesses to
the Production and Transmission of Gnostic (and Other) Traditions // Das Thomasevangelium. — S. 40).
OpHaxo, ropopst o EBanrenuu ot PoMbl, Mbl, BepOATHO, JO/DKHBI CABUHYTD terminus a quo 6/vxe K Ha-
vay IV Beka H.3. Kak nokasan B coeit MoHorpaduu B. Illpare (Schrage W. Das Verhiltnis des Thomas-
Evangeliums zur synoptischen Tradition und zu den koptischen Evangelien-Ubersetzungen; zugleich ein
Beitrag zur gnostischen Synoptikerdeutung. — Berlin: Alfred Topelmann, 1961), nepeBoaunk Eanrens
oT oMbl Ha KOITCKIII A3BIK (V/11, BO3MOXKHO, IOCTIeAYIOLINIT peaKTOP KOIITCKOTO TeKCTa) OB, IO BCell
BUJVIMOCTH, 3HAKOM C CalJICKOJI Bepcuell KaHOHIIeCKUX eBaHrenmit. CorylacHo Hambosee pacrpocrpa-
HEHHOI1 IaTUPOBKe, epeBof, KHUT HoBOro 3aBeta Ha CamMICKUIT [UAIEKT KOIITCKOTO sI3bIKA ObIT BBIMO-
HeH B Tevenne 111 B. 1. o. (Metzger B. M., Ehrman B. D. The Text of the New Testament: Its Transmission,
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pemaKuyy, MMeBLIelt MeCTo B cepeyHe 11 B., IIpefiecTBOBa/IM pery/sipHble TpaHCHOpMALVN
TeKCTa: BK/IIOYEHIE U VICK/IIOUEeH e TeX VIV MHbIX U3PevYeHIiT U3 COCTaBa aMsATHUKA, 13-
MeHeHN s, KOCHYBILMECS IOPS/iKa U3PEeYeHNIT, UX COfepKaHust, TepMuHoIorun 1 T. ji. Eme
B 1959 1. P. Yunicon, onupasice Ha pa6oty I. Yensuka 06 Vspeuernsx Cekcra >, Bronte
060CHOBAaHHO CpaBHNUBaI HOPMIUPOBAHIE OZOOHBIX COOPAHMNIT M3PEYEHNMIT C KATALMMCS
¥ yBE/IMYMBAKOLIMMCS B Pa3Mepax CHEKHBIM KOMOM *°. PasBuBast ipejIokeHHYI0 MeTadopy,
MBI MOYKEM CKa3aTb, 4TO, pelliasi BOIPOC O BpeMeHn co3panus Epanrenust or ®ombl, Mbl
B COCTOSIHMM AaTVMPOBATh TOJIbKO TPY MOMEHTA B MCTOPUM OBITOBAHVIS TEKCTA:

® KOI7Ia 3TOT «CHEXXHbIII KOM» HayaJl «kKaTUThCs» (BEpOSITHO, [0 cepenyHsl I B. H. 3.),
® KOI7Ia OH «PaCKOJIOJICSI» Ha [IBa «CHEXXHBIX KOMa» (BepOsITHO, B cepexuue II B. H. 3.),
® KOITIa «OCTaHOBMJICSI» TOCTIEHII U3 «<KOMbEB» (BEpOSITHO, B cepenuue [V B. H. 3.).

Corruption, and Restoration. 4th ed. — New York; Oxford: Oxford University Press, 2005. — P. 110). Takum
06pa3oM, MBI MOXXeM paccMarpuBarb KoHel III B. H. 9. kak terminus a quo. CrieoBare/ibHo, Hanbosee
BEPOSATHOI IATOJ CO3aHNA KOIITCKOTO IepeBopia EBanrermst ot ®ombl OyfeT, 110 HallleMy MHEHIIO, KOHel]
IIT - cepepuna IV B. 1. 5.

% Chadwick H. The Sentences of Sextus: A Contribution to the History of Early Christian Ethics. —
Cambridge: Cambridge University Press, 1959.

> Wilson R. McL. “Thomas” and the Growth of the Gospels // The Harvard Theological Review.
Vol. 53 (1960). — P. 231-232.





